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a| CPU Cooler Thermal Grease

PWM 12cm Fan Fan Clip

Tip Part of The Clip Screws for Intel Clip
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Clip for AMD AM3* Heatsink(lnteI%AMD)

* Compatible to AM2+, AM2, 940, 939, 754 Screws for Back Plate
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Fan Connecting Ideal Fan Pasition

1.Attach the fan clip on the fan .
2.0nce the fan clip is attached, hook the fan onto the heatsink.

1.Fixez I'attache du ventilateur sur ce demier.
2.Une fois I'attache du ventilateur en place, accrochez le ventilateur au
dissipateur thermigue.

Deutsch
1.Befestigen Sie den Lifterclip am Lifter.
2.Sobald der Clip befestigt ist, héngen Sie den Liifter an den Kiihlkdrper.

1.Acople el broche del ventilador al ventilador.
2.Una vez acoplado el broche del ventilador, enganche el ventilador en
el disipador.

1.MpuKkpennTe K BEHTUNATOPY OMKCATOP BEHTWNATOPA.
2.MpuKpenus (DMKCATOp BEHTUNATOPA, 3aKpenuTe BEHTUNATOP Ha paguarope.

LEICZ7 27700y TEEARLET,
2HAIFDT 70Uy T DT v oRE— P OICEI BT TEELET.

Intel LGA775/1155/1156/1366
[l intel clipic+d+i) + j

,

9

\-> Intel LGA1366
.;@,,5@

Intel LEA
1155/1156 Angle

AMD Socket AM3
(AM2+/AM2/940/939/754)

ﬂ?ﬁw
0

L
.

1. Remove the protective film from the heatsink base, then attach the mounting
clip. Image: 1

2. Apply the thermal grease onto the CPU heat spreader as well as the base of the
heatsink, then mount the heatsink onto the motherboard.
Image: Thermal Grease

3. Attach the mounting plates onto the CPU cooler with the supplied screws, and
secure the CPU cooler by using the screws from the rear side of the
motherboard as shown in the image. Image: 2

4 Connect the fan cable. Image: Fan Connecting

1. Retirez le film protecteur de la base du dissipateur thermique, puis attachez le clip de
fixation. Image: 1

2. Appliquez |a graisse thermique sur le processeur de dissipation de chaleur ainsi que sur
la base du dissipateur thermique, puis montez le dissipateur thermique sur la carte
mére. Image “Thermal Grease"

3. Fixez les plaques de montage sur le refroidisseur du processeur en utilisant les vis
fournies. Sécurisez le refroidisseur du processeur en utilisant les vis a l'arriére de la carte
mére, comme illustré. Image: 2

4. Connectez le cable du ventilateur Image: Fan Connecting

1. Entfernen Sie die Schutzfolie und bringen Sie die Befestigungsclips an. Bild: 1
2. Tragen Sie die Warmeleitpaste auf den CPU Heatspreader und die
Bodenplatte des Kihlkérpers auf. Befestigen Sie danach den
Kihlkérper auf dem Mainboard. Bild: "Thermal Grease™
3. gl:l’ldl-lgur'ler und schrauben Sie den CPU-K(hler von hinten am Motherboard fest.
4. Schliefen Sie das Lifterkabel an. Bild: Fan Connecting

Espafiol N

1. Retire la pelicula protectora de la base del disipador de calor, luego cologue el gancho
de instalacién. Figura: 1
2. Apligue la grasa termal sobre la espatula de calor asi como la base de la espatula de calor del
CPU, luego instale el disipador de calor en |la tarjeta madre. Figura: Thermal Grease
. suministrados, ¥ asegure el ventiador del CPU usando los tornillos del lado
posterior de la tarjeta madre, como se muestra en la imagen. Figura: 2
4. Conecte el cable del ventilador Figura: Fan Connecting

| Pycckua _______\N
1. YpanuTe 3aWUTHYIO NNEHKY C NOAOLLBLI PAAMATOPa M NPUBEPHUTE KDENneHue.
WaoGpamenue: 1
2. PaBHomepHo pacnpenendte TEPMONACTY NO KPLILWKE NPOLEccopa W nogowse
pagMatopa, a 3aTeM 3akpenwTe Kynep Ha MaTepWHCKOR nnate.
Wao6pameHune:Thermal Grease
3. MpMpenTe MOHTAMHBIE MJACTHHLL K BeHTMATORY LM ¢ NOMOLLIO BUHTOS,
BXOAMLUMX B KOMMAEKT NOCTEBKH, M 38KDEMMTE BEHTUNNTOR C NOMOLLLIO BUHTOB Ha
3aAHER YacTH CHCTEMHON NAATHI, KaK NOKa3aHo Ha pueyHke. M3oGpaxeHue: 2
4. MNopgxniounte npoeog BeHTUNATOpa. M3o6paxenune: Fan Connecting
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English

1. Remove the protective film from the heatsink base, then attach the mounting
clip. Image: 1

2. Apply the thermal grease onto the CPU heat spreader as well as the base of the
heatsink, then mount the heatsink onto the motherboard.
Image: Thermal Grease

3. Attach the mounting plates onto the CPU cooler with the supplied screws, and
secure the CPU cooler by using the screws from the rear side of the
motherboard as shown in the image. Image: 2

4 Connect the fan cable. Image: Fan Connecting

Frangais N

1. Retirez le film protecteur de la base du dissipateur thermique, puis attachez le clip de
fixation. Image: 1

2. Appliquez la graisse thermique sur le processeur de dissipation de chaleur ainsi que sur
la base du dissipateur thermique, puis montez le dissipateur thermique sur la carte
mére. Image "Thermal Grease™

3. Fixez les plaques de montage sur le refroidisseur du processeur en utilisant les vis
fournies. Sécurisez le refroidisseur du processeur en utilisant les vis a l'arrigre de la carte
mére, comme illustré. Image: 2

4. Connectez le cable du ventilateur Image: Fan Connecting

1. Entfernen Sie die Schutzfolie und bringen Sie die Befestigungsclips an. Bild: 1

2. Tragen Sie die Warmeleitpaste auf den CPU Heatspreader und die
Bodenplatte des Kihlkérpers auf. Befestigen Sie danach den
Kiihlkorper auf dem Mainboard. Bild: "Thermal Grease™

3. CPUB"d-I;UHBr und schrauben Sie den CPU-K(lhler von hinten am Motherboard fest.

4. Schliefen Sie das Lifterkabel an. Bild: Fan Connecting

1. Retire la pelicula protectora de la base del disipador de calor, luego cologue el gancho
de instalacién. Figura: 1

2. Aplique la grasa termal sobre la espatula de calor asi como la base de la espatula de calor del
CPU, luego instale el disipador de calor en |a tarjeta madre. Figura: Thermal Grease

3. suministrados, y asegure el ventiador del CPU usando los tornilos del lado
posterior de la tarjeta madre, como se muestra en la imagen. Figura: 2

4, Conecte el cable del ventilador Figura: Fan Connecting

1. YpanuTe 3alMTHYIO NNEHKY C NOAOLWBLI PAAMATOPa M NPUBEPHUTE KDENNEHWE,
WaoGpamenne: 1

2. PaBHOMepHO pacnpefenuTe TEpMONAacTY Mo KPbilKe NpoLeccopa U NofoLIBe
papuwaropa, a 3aTeM 3akpenuTe Kynep Ha MaTepuHCKoW nnate.
W3o6paweHne: Thermal Grease

3. MDWKPENMTE MOHTAMHBIE NNACTHHEI K BEHTWASTORY LIM € NOMOLLEID BMHTOB,
BXOASLUMX B KOMIIEKT NOCTABKM, M 38KDEMUTE BEHTUNATOP C NOMOLLLIO BUHTOB Ha
3aHEN YACTH CMCTEMHON MAATHI, KAK NOKA3aHo Ha pUCyHKe. MaoBpaeHue: 2

4. MogknioquTe npO{qq peHTUNATOpa. M3o6paxenne: Fan Connecting
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